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Quantities of Alcoholic Liquor and

Tobacco for Incoming Passengers
(with effect from 1 August 2010)

Alcoholic Liquor

A passenger aged 18 or above is allowed to bring into Hong
Kong, for his own use, 1 litre of alcoholic liquor with an alcoholic
strength above 30% by volume measured at a temperature of
20°C exempted from duty.

If the passenger holds a Hong Kong Identity Card, he must have
spent 24 hours or longer outside Hong Kong.

Tobacco

A passenger aged 18 or above is allowed to bring into Hong
Kong, for his own use, the following quantity of tobacco
products exempted from duty:

* 19 cigarettes; or
¢ 1 cigar or 25 grams of cigars; or
* 25 grams of other manufactured tobacco.

Passengers bringing in dutiable goods in excess of the
exempted quantities should enter the Red Channel and make a
declaration to Customs officers.

Passengers failing to make an accurate declaration are liable to
prosecution or an administrative fine ( HK$Z2,SCC plus a penalty
5 times the duty payable on the dutiable goods concerned ).

Customs and Excise Department Hong Kong
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